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PSR-S910/S710

Guide de connexion Internet v1.10

Profitez de I'étendue des fonctionnalités de votre instrument
grace a Internet Direct Connection

Cet instrument peut étre connecté directement a Internet, ce qui est fort pratique pour
afficher le site Web spécial et y accéder a partir de I'écran de l'instrument afin de profiter
de la grande diversité de son contenu.

Ce guide vous fournit des informations de connexion détaillées. Vous pouvez également
vous reporter au glossaire de termes relatifs a Internet figurant a la fin du manuel.

Pour obtenir les détails sur les derniers services de la fonction Internet Direct Connection
disponibles, consultez le site Web de Yamaha a I'adresse suivante :
http://services.music.yamaha.com/

[ NOTE__

e Seul le site Web spécial est accessible depuis l'instrument lorsque celui-ci est directement connecté a Internet.

* Les illustrations et les captures d'écran contenues dans ce guide sont fournies a but informatif et peuvent avoir une apparence
légerement différente de celles qui s'affichent sur votre instrument.

* Cliquez sur les termes relatifs a Internet (en caractéres bleus) pour accéder directement au « Glossaire des termes utilisés »
figurant a la fin du guide.

* Les captures d'écran LCD qui figurent dans ce mode d'emploi proviennent du CVP-509.
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Selection de I'environnement de connexion

Pour connecter l'instrument a Internet, vous devez disposer d'une connexion permanente (ADSL, fibre optique, accés
Internet par le cable, etc.) via un routeur Large bande ou un modem équipé d'un routeur.

NoTE ||

e Etant donné qu'il est impossible de configurer un routeur a large bande ou un modem directement sur l'instrument, effectuez ces réglages sur

un ordinateur avant de connecter l'instrument.
e Cet instrument ne prend pas en charge la communication PPPoE, il est donc impossible d'y connecter directement un modem sans routeur.
e L'instrument n'autorise pas l'utilisation d'une connexion par ligne commutée ou d'un réseau RNIS.

Selon la connexion Internet utilisée, le nombre de périphériques connectables peut étre limité. Cela signifie,
dans certains cas, qu'il vous sera impossible de connecter votre instrument & Internet. En cas de doute, consultez
votre contrat ou contactez votre fournisseur.

Sélectionnez votre environnement de connexion a domicile parmi les options suivantes.

Internet

N

Connexionparcable LAN == s=s=ss=sm=================: Pourles détails surla procédure de
connexion, reportez-vous a la page 3.

Cable LAN

= - Borme

Routeur LAN

D 4 Y

» Comparativement, il s'agit d'une solution peu codteuse.

« Il n'est pas nécessaire de disposer d'une source
d'alimentation électrique.

» Permet de définir un format de sécurité fiable, tel que le

format WPA2.
Fournisseur + Pour obtenir la liste des adaptateurs LAN sans fil USB
Pour vous servir dont la compatibilité a été confirmée par Yamaha,
de la connexion consultez le site Web suivant :
Internet, vous http:/music.yamaha.com/download/

devez d'abord

souscrire un Un adaptateur LAN sans fil USB ne figurant pas sur cette liste

abonnement L ne peut pas étre utilisé. )

aupres d'un V

fournisseur Connexion LAN sans fil - <

d'acces Internet. Adaptateur LAN @ « = = = = = = = = = =« POUr les détails sur la procédure de
sans fil USB connexion, reportez-vous a la page 6.

N f
h Borne

\ Point d'accés USB TO
Modem avec Routeur DEVICE
Modem ADSL, équipement Placez l'instrument a une distance
utilisateur chargé de comprise entre 10 et 20 m du point
terminer la fibre optique d'accés. Si le signal est faible, le
ou modem cable. chargement des pages Web sera
* Certains modems sont ralenti et la connexion instable. La
équipés d'un routeur réception du signal ne peut pas
intégre. s'effectuer lorsque la transmission
est bloquée par un quelconque
obstacle.

Adaptateur de jeUs = = = = = = = = = = = = = == Pour les détails sur la procédure de
sans fil connexion, reportez-vous a la page 12.

N ,

« Permet de définir un format de sécurité fiable,
tel que le format WPA2.

« Il est possible d'établir une connexion sans fil
entre plusieurs périphériques Internet.

« Pour obtenir la liste des adaptateurs de jeu
sans fil dont la compatibilité a été confirmée par
Yamaha, consultez le site Web suivant :
http://music.yamaha.com/download/

Pour les détails sur la procédure de connexion via une adresse IP fixe ou un serveur proxy,
reportez-vous a la page 15.
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(.) Connexion par cable LAN

1 Connectez les périphériques en suivant I'ordre indiqué dans I'exemple fourni.
Mettez d'abord l'instrument hors tension, puis connectez les périphériques tel qu'indiqué dans l'illustration
ci-dessous. Enfin, remettez l'instrument sous tension.

Note_[]

e Pour consulter un schéma illustrant I'emplacement de la borne LAN, reportez-vous au Mode d'emploi.

Borne
LAN
B
Cable LAN Routeur

Périphériques requis

+ Cable LAN

» Routeur (Ceci ne sera pas nécessaire si votre modem dispose d'une fonction routeur.)

*  Modem (modem ADSL, équipement utilisateur chargé de terminer la fibre optique ou modem céble)

NOTE I |

e Avant d'installer un nouveau routeur, vérifiez que celui-ci fonctionne correctement en le connectant via un ordinateur.

2 Appuyez sur la touche [INTERNET].

Si le site Web spécial s'affiche

L'instrument est connecté au site Web spécial, il est donc inutile d'effectuer des réglages Internet. Pour plus d'informations
sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi.

L.== INTERNET DIRECT COMNECTION
Welcome to Internet Direct Ce

e
hﬂn.ﬂnllh:mluﬂ:h&w.lﬂdw [
naterial.

NOTE I |

e La capture d'écran du site Web spécial provient du CVP-509.
e Le contenu du service tel qu'apparaissant ici est disponible a compter de mars 2010. Le contenu disponible pour le service est susceptible

d'étre modifié.

Si le site Web spécial ne s'affiche pas

Passez a I'étape 3.

R 2 PAGE SUIVANTE|
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3 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] (Entrée de données) pour sélectionner « Set the Internet
connection » (Configurer la connexion Internet), puis appuyez sur la touche [ENTER]
(Entrée) pour exécuter I'opération.

Intermet start up

rument

st valine Direct
u e services directly from yous
.....

DATA ENTRY
C s ENTER

4 Utilisez les touches [A]/[B] pour sélectionner « SETUP WIZARD »
(Assistant de configuration).

NETWORK SETTINGS

sile guestions.

by anawering

Set ench purumeter inlividunlly,

the petwork settimgs.)

' Restire the network sestings o tse defualt settings.

lem]

5 Appuyez sur la touche [B] pour sélectionner « LAN cable » (Cable LAN), puis appuyez sur la
touche [G] pour activer la commande « NEXT » (Suivant).

Cotitiection selection
[{ =)

o Q| Lo e
I by

| @ Wirehess LAN using Wirebess Game Adagtor

e
|

6 Assurez-vous que les périphériques sont connectés comme indiqué dans l'illustration qui
s'affiche a I'écran, puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

]‘.-!z thie [EH-{IT] hetftosnn 0 ecbect the crmumection envirotiment

Step | of 3. Check network smvironmend

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

7 Appuyez sur la touche [G] (CONNECTION) pour vérifier la connexion au site Web spécial.
Cette procédure vous permet d'enregistrer vos réglages.

Step Lof 3 Try connecting.

B ot wishs bk s Hie settimgn Immteuce, prwes L o rotracnl

NOTE I |

e Assurez-vous de sauvegarder vos réglages et modifications, car ceux-ci seront perdus a la mise hors tension de l'instrument.

8 Appuyez sur la touche [G] (DONE) (Terminé) pour vous connecter au site Web spécial.
Lorsque le site Web spécial s'affiche, cela signifie que les réglages réseau pour configurer l'accés a Internet

sont concluants.

Step dof 3wkt
Connection to the Internet was successful.

Current achlevement rate 100% m [-—‘%

W Communication device
o 1P nddress nequired
 Commnication with DNS server

i Communiention with HTTD server

Si le site Web spécial ne s'affiche pas, reportez-vous a la section « Aide a la connexion » en page 19.

Pour plus d'informations sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi.
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Connexion

(.) Connexion LAN sans fil utilisant un adaptateur LAN USB

1 Connectez les périphériques en suivant I'ordre indiqué dans I'exemple fourni.
Mettez d'abord I'instrument hors tension, puis connectez les périphériques tel qu'indiqué dans l'illustration
ci-dessous. Enfin, remettez l'instrument sous tension.

NOTE I |

e Pour consulter un schéma illustrant I'emplacement de la borne USB TO DEVICE, reportez-vous au Mode d'emploi.

Placez l'instrument a une distance comprise entre 10 et 20 m
du point d'acces. La réception du signal ne peut pas s'effectuer
lorsque la transmission est bloquée par un quelconque obstacle.

Modem
Borne /
USB TO N //
e ) ) —
— Adaptateur LAN Point d'acces

sans fil USB avec routeur

Périphériques requis
» Adaptateur LAN sans fil USB
Pour obtenir la liste des adaptateurs LAN sans fil USB dont la compatibilité a été confirmée par Yamaha,
consultez le site Web suivant :
http://music.yamaha.com/download/
* Un adaptateur LAN sans fil USB ne figurant pas sur cette liste ne peut pas étre utilisé.
» Point d'accés avec routeur (le routeur vous sera inutile si votre modem dispose déja d'une fonction routeur).
*  Modem (modem ADSL, équipement utilisateur chargé de terminer la fibre optique ou modem céble)

NOTE I |

e Pour plus de détails sur la confirmation de la configuration du point d'acces avec routeur et les modifications qui y sont apportées,
consultez le mode d'emploi du produit que vous utilisez.
» Avant d'installer un nouveau routeur, vérifiez son bon fonctionnement en le connectant via un ordinateur.

2 Appuyez sur la touche [INTERNET].

3 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner « Set the Internet connection »,
puis appuyez sur la touche [ENTER] pour exécuter I'opération.

Intermet start up

I Instrument sline Direct
Commection. yos cun use online services directly from your
Instrutment

—

DATA ENTRY

0§
Y

i PAGE SUIVANTE
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NETWORK SETTINGS

Set ench purumeter inlividunlly,

the petwork setimgs.)

' Restire the network sestings o tse defualt settings.

lem]

Utilisez les touches [A]/[B] pour sélectionner « SETUP WIZARD »

5 Appuyez sur la touche [C] pour sélectionner « Wireless LAN using USB LAN adaptor »
(LAN sans fil utilisant un adaptateur LAN USB), puis appuyez sur la touche [G] pour activer
la commande « NEXT ».

Coanection miection
[{ =)
| @ Lax e E K
C (M | © Wireiem LA waing U5 LAN uapaoe %
@. Wirehems LAN using Wirebess Game Adngtor
]

]‘.-!z thie [EH-{IT] hetftosnn 0 ecbect the crmumection envirotiment

|

6 Assurez-vous que les périphériques sont connectés comme indiqué dans l'illustration qui
s'affiche a I'écran, puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

Step | of &, Check network smviranmend

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

7 Servez-vous des touches [B]/[C] afin de sélectionner la configuration souhaitée pour
le Réseau sans fil.

Configuration via WPS (appuyer sur la touche)

Vous pouvez régler le réseau sans fil en appuyant simplement sur la touche WPS du point d'accées avec routeur. La sécurité
est automatiquement réglée, vous n'avez pas a faire d'autres manipulations, telle que la saisie de la clé.

NoTE [

e \ous devez vous assurer que l'adaptateur LAN USB sans fil et le point d'accés avec routeur prennent en charge WPS.
Vérifiez la compatibilité de I'adaptateur LAN USB sans fil avec la structure WPS en consultant l'adresse URL figurant dans la section
« Périphériques requis » a la page 6.

Appuyez sur la touche [B] afin de sélectionner « Setup by WPS (push button) » (Configuration via WPS (appuyer sur la
touche)), puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

Step 2 of 6. Sethnigs prooediirs election

i
B (M| | © setun by s ipash batten) E e
%n Setip after searcling for wiseles usrwieis @

Passez a I'étape 8.

Configuration aprés recherche des réseaux sans fil

Lorsque la liste des points d'acces a proximité des instruments est affichée, sélectionnez le point d'acces a utiliser.
Le réglage SSID ainsi que le paramétrage du canal et du format de sécurité du point d'accés sont automatiquement définis.
Une fois la sécurité réglée, vous pouvez saisir la clé.

Appuyez sur la touche [C] pour sélectionner « Setup after searching for wireless networks » (Configuration apres recherche
des réseaux sans fil), puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

Step 2 of 6. Sethnigs prooediirs election

@ Setup by WS (pash buttan)

¢ l-ﬁk)o TG [.—.%

Passez a I'étape 9.

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

8 Appuyez sur la touche [F] (YES) (Oui), puis dans les 2 minutes qui suivent, appuyez sur
la touche WPS du point d'accés avec routeur et maintenez-la enfoncée.
Pour plus de détails sur les opérations liées au réglage du point d'acces au niveau du routeur, consultez
le mode d'emploi du produit que vous utilisez.

Stem 1 of & Settines sroceduire selectian

= | (L F
| Within 2 minutes alter starting a b

ing n WPS
| setup, hold down the WPS button of the =01
aeccess point until the WPS lamp [lushes.
| @

Start a WPS setup?

Passez a I'étape 13.

9 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] (Entrée de données) afin de sélectionner le point d'acces
souhaité, puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».
Le réglage SSID ainsi que le paramétrage du canal et du format de sécurité du point d'acces sélectionné sont
automatiquement définis. Lorsqu'un point d'accés dont la sécurité est activée s'affiche avec l'icne en forme
de cadenas « », entrez la clé. Assurez-vous que ces réglages sont identiques a ceux du routeur lié
au point d'acces.

NOTE

e Pour plus de détails sur la confirmation de la configuration du point d'accés avec routeur et les modifications qui y sont apportées,
consultez le mode d'emploi du produit que vous utilisez.

S4ep 3 of &, Sebect wirebem network

CIANNEL

m hs m [:] a
L= U= 1) @

NE votir wireless network froo the lst nbove.
1 rvoris i vk s have eocrypeies cuables j mDATA ENTRY
| === Qa

Puissance du
signal de
réception

(aal

ll' La puissance du signal de réception peut
I:l ne pas s'afficher, en fonci on du type
d'adaptateur LAN sans fil USB utilisé.

Affichage avec l'icone en forme de cadenas « [i11] »

Votre point d'accés avec routeur dispose d'une sécurité. Par conséquent, vous pouvez passer a |I'étape 10 et saisir la clé.

Affichage sans l'icone en forme de cadenas

Si votre point d'accées avec routeur ne dispose pas d'une sécurité activée, il sera inutile de configurer le réseau LAN sans fil.
Par conséquent, vous pouvez passer a |'étape 13 en page 11. Si vous souhaitez régler la sécurité du point d'acces,
vous devrez modifier en conséquence les réglages du point d'acces avec routeur.

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

10 Appuyez sur la touche [D] (KEY) (Clé) afin d'appeler I'écran de saisie de caractéres pour

entrer la clé.

Step dof 6 nter ey

| ]
_ (e ]
Lo | I
o ).t I
b — o

|| The by setting is required wises conmnes Ath u sectire wireless network. ||
Press the (D] batin vy display, and nput he ey l
4|

1 1 Entrez-y la clé.

Pour plus de détails sur la saisie de caracteres, reportez-vous au Mode d'emploi.

Step dof 6 nter ey

=

[{ =)

[ O |
o] o] [oer] [aeea] [oma] [omiz] [omen] Com]

: ppuin] ]

TESRS88Ss

Pour annuler la saisie de la clé, appuyez sur la touche [8V¥] (CANCEL) (Annuler).

1 2 Appuyez sur la touche [G] (NEXT) pour configurer la saisie de la clé.

Lorsque vous avez configuré la saisie de la clé, les caractéres sont masqués et s'affichent sous la forme

*kkkkk
« ».

Step dof 6 nter ey

L |
Lo
KA1 aocesspaintt

[}/ The ey setiinng In reyuiired wises connerting with n sectire wircless uetwork. ||
Press the (1] bubtn to enll up the churscrer eniry display, s mpat tse key l
)|

[{ =)

Notez vos réglages par écrit au cas ou vous devriez les saisir a nouveau.

SSID
Point d'acces

Canal

Réglage de sécurité Ooul

NON

Format de sécurité

Key (Clé)

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

13 Appuyez sur la touche [G] (CONNECTION) pour vérifier la connexion au site Web spécial.
Cette procédure vous permet d'enregistrer vos réglages.

Step Sof & Try ononecting

NOTE I |

e Assurez-vous de sauvegarder vos réglages et modifications, car ceux-ci seront perdus a la mise hors tension de l'instrument.

14 Appuyez sur la touche [G] (DONE) pour vous connecter au site Web spécial.
Lorsque le site Web spécial s'affiche, cela signifie que les réglages réseau pour configurer l'accés a Internet
sont concluants.

Connection to the Internet was successful.

Current achlevement rate 10% [E [-—‘%

W Communication device
» Communication of secess poln
o 1P nddrow acquired

W Communication with DNS server

& Communication with HTTP server

Si le site Web spécial ne s'affiche pas, reportez-vous a la section « Aide a la connexion » en page 19.

Pour plus d'informations sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi.
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Connexion

(.) Connexion LAN sans fil utilisant un adaptateur de jeu sans fil

1 Connectez les périphériques en suivant I'ordre indiqué dans I'exemple fourni.
Mettez d'abord I'instrument hors tension, puis connectez les périphériques tel qu'indiqué dans l'illustration
ci-dessous. Enfin, remettez l'instrument sous tension.

NOTE I |

e Pour consulter un schéma illustrant I'emplacement de la borne LAN, reportez-vous au Mode d'emploi.

Placez l'instrument & une distance comprise entre 10 et 20 m
du point d'acces. La réception du signal ne peut pas s'effectuer
lorsque la transmission est bloquée par un quelconque obstacle.

Borne % ﬁ

LAN

Q Céble LAN  Adaptateurde Point d'acces

jeu sans fil avec routeur

Modem

Périphériques requis
+ Cable LAN
» Adaptateur de jeu sans fil
Pour obtenir la liste des adaptateurs de jeu sans fil dont la compatibilité a été confirmée par Yamaha,
consultez le site Web suivant :
http://music.yamaha.com/download/
« Point d'accés avec routeur (le routeur vous sera inutile si votre modem dispose déja d'une fonction routeur).
»  Modem (modem ADSL, équipement utilisateur chargé de terminer la fibre optique ou modem cable)

NoTE [

e L'adaptateur de jeu sans fil nécessite une connexion a une prise de courant. Pour plus de détails sur les modifications des réglages
de l'adaptateur de jeu sans fil, consultez le mode d'emploi du produit que vous utilisez.

e Pour plus de détails sur la confirmation de la configuration du point d'acces avec routeur et les modifications qui y sont apportées,
consultez le mode d'emploi du produit que vous utilisez.

e Avant d'installer un nouveau routeur, vérifiez son bon fonctionnement en le connectant via un ordinateur.

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

2 Appuyez sur la touche [INTERNET].

Si le site Web spécial s'affiche

L'instrument est connecté au site Web spécial, il est donc inutile d'effectuer des réglages Internet. Pour plus d'informations
sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi.

L.== INTERNET DIRECT COMNECTION
Welcome 1o Internet Direct Ce

Arcess thosmnds of downleedahle
sanga, veline missic lesonn, and bomis
naterial.

NOTE I |

e La capture d'écran du site Web spécial provient du CVP-509.
e Le contenu du service tel qu'apparaissant ici est disponible a compter de mars 2010. Le contenu disponible pour le service est susceptible

d'étre modifié.

Si le site Web spécial ne s'affiche pas

Passez a I'étape 3.

3 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner « Set the Internet connection »
(Configurer la connexion Internet), puis appuyez sur la touche [ENTER] pour exécuter
I'opération.

Intermet start up

st t omiline Direct
Commection. yos cun use online services directly from your
Instrutment

—

DATA ENTRY

0 Q@

4 Utilisez les touches [A]}/[B] pour sélectionner « SETUP WIZARD »
(Assistant de configuration).

NETWORK SETTINGS

Set ench purumeter inlividunlly,
the petwork settimgs.)

' Restire the network sestings o tse defualt settings.

lem]

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

5 Appuyez sur la touche [D] pour sélectionner « Wireless LAN using Wireless Game Adaptor »

(LAN sans fil utilisant un adaptateur LAN USB), puis appuyez sur la touche [G] pour activer
la commande « NEXT ».

Coanection miection
ot T
I .mnuwwlﬂ'ﬂ,ﬁ.\'mw %

D (M | © Wirskems LAN ustng Wirchess Ganne Adugeior
)

6 Assurez-vous que les périphériques sont connectés comme indiqué dans l'illustration qui
s'affiche a I'écran, puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

= i o [ES 3
1 =lef] o0

7 Appuyez sur la touche [G] (CONNECTION) pour vérifier la connexion au site Web spécial.
Cette procédure vous permet d'enregistrer vos réglages.

Step 2o 3, Try ononecting

Note_f]

e Assurez-vous de sauvegarder vos réglages et modifications, car ceux-ci seront perdus a la mise hors tension de l'instrument.

8 Appuyez sur la touche [G] (DONE) pour vous connecter au site Web spécial.

Lorsque le site Web spécial s'affiche, cela signifie que les réglages réseau pour configurer l'accés a Internet
sont concluants.

Step dof 3wkt
Connection to the Internet was successful.

Current schievement rate 100%

W Communication devics

o 17 nddress nequired
W Comminication with NS server

W Communiention with HTTD server

Si le site Web spécial ne s'affiche pas, reportez-vous a la section « Aide a la connexion » en page 19.

Pour plus d'informations sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi.
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Connexion

(.) Utilisation d'une adresse IP fixe ou d'un serveur proxy

Dans certains cas, une connaissance détaillée des parametres réseau peut s'avérer nécessaire.
1 Mettez I'instrument sous tension, puis appuyez sur la touche [INTERNET].

2 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner « Set the Internet connection »
(Configurer la connexion Internet), puis appuyez sur la touche [ENTER] pour exécuter
I'opération.

Intermet start up

I Instrument sline Direct
Commection. yos cun use online services directly from your
Instrutment

—

DATA ENTRY

0 Q@

Set ench purumeter intivitually.
the petwork settimgs.)

Sel up it n by nwering
||| BETURWIZARD. | e questions.
I

N

' Restare the network sestings o e defult sedtings.

lem]

4 Servez-vous des touches TAB [«][»>] pour appeler la page souhaitée.

TAB

ADVANCED SETTING
IINEORMATION T DR SH m [;]

¥

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

5 Utilisez les touches [A]-[J] pour sélectionner le paramétre souhaité.
Pour plus de détails sur chaque parametre, reportez-vous a la page 18.

ADVANCED SETTI
AP INPORMATION

6 Sélectionnez le réglage ou modifiez-en la valeur.

Sélection du réglage
Utilisez les touches [2 AV]/[3 AV] pour sélectionner le réglage, puis la touche [4 AV] (OK) pour exécuter 'opération.

ADVANCED SETTIN

ISET DNS MANLALLY )

== E@
Modification de la valeur

Saisissez la valeur, puis appuyez sur la touche [8 A] (OK) pour exécuter l'opération.
Pour plus de détails sur la saisie de caracteres, reportez-vous au Mode d'emploi.

NCED SETTINGS
PIORY SERVER

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

7 Utilisez les touches [7 A V] pour sélectionner « OK ».

AR INIRMATION

o (Y e
. ® Execute to save the settings? i %

. [RTHER]
|
[T

NOTE I |

e Assurez-vous de sauvegarder vos réglages et modifications, car ceux-ci seront perdus a la mise hors tension de l'instrument.

9 Connectez les périphériques.
Mettez d'abord I'instrument hors tension, puis connectez les périphériques. Enfin, remettez I'instrument
sous tension.

10 Appuyez sur la touche [INTERNET] pour vous connecter au site Web spécial.
Lorsque le site Web spécial s'affiche, cela signifie que les réglages réseau pour configurer l'accés a Internet

sont concluants.
Si le site Web spécial ne s'affiche pas, reportez-vous a la section « Aide a la connexion » en page 19.

Pour plus d'informations sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi.
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Connexion

" Parameétres

’ IPINFORMATION(InfOrmatiOnSIP) D I A R R R R R I I I A A A

DHCP Définit les réglages DHCP ON/ON (SET DNS MANUALLY)/OFF.

IP ADDRESS (Adresse IP)/SUBNET
MASK (Masque de sous-réseau)/
GATEWAY (Passerelle)

Définit les réglages IP ADDRESS (Adresse IP)/SUBNET MASK (Masque de sous-réseau)/
GATEWAY (Passerelle). Pour ce faire, le réglage DHCP ci-dessus doit étre défini sur « OFF ».

Pour effectuer ces réglages, le réglage DHCP ci-dessus doit étre défini sur

Pl 2 b i e T L « ON (SET DNS MANUALLY) » ou « OFF ».

’ PROXYSERVER(SeI‘VGUI‘PROXY) e 00000 ce000000000000000000000000000000000000000000000

PROXY SERVER/PROXY PORT

(Port PROXY) Détermine le nom et le numéro de port du serveur proxy.

’ WIRELESSLAN(LANsanSﬁI) e 0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000

SSID Définit le réglage du nom de réseau sans fil.
CHANNEL (Canal) Définit le canal.

P Détermine le réglage de sécurité : OFF/WEP/WPA-PSK (TKIP)/WPA-PSK (AES)/WPA2-PSK (TKIP)/
SECURITY (Sécurité) WPA2-PSK (AES).
KEY (Cl€) Entrez la clé lorsque le parametre SECURITY ci-dessus est réglé sur une valeur autre que OFF.
WPS PIN CODE (Code PIN WPS) Ceci est utilisé lors de la saisie du code PIN pour la configuration.
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Aide a la connexion

Si l'instrument n'est pas connecté a Internet, il arrive que la touche [HELP] (Aide) apparaisse a I'écran.
Vous pouvez afficher les solutions aux problémes les plus courants en sélectionnant « HELP ».

1 Appuyez sur la touche [G] pour sélectionner « HELP ».

Code des erreurs

P | d d't | Abep b of &, Remdl
our plus de détails sur . h
chaque code, reportez-vous SN set o {0 1 e @

a l'adresse URL suivante : o ‘:‘:“_."“:'"‘“’"'* i -. ded BV
http://services.music. = maiend o0 ‘-
yamaha.com/idc/fag.html [ e —

Communiesthon with DNS server

Commrumication with HTTP server

2 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner une solution (Détails), puis appuyez sur
la touche [ENTER] pour en afficher les détails.

HELP
(USE wireless LAN ndnptor)
BACK

[P mddress could mot be obtained by the router. Check the foliowing.

Pornt of

+Wirebess LAN settings of the instriment[Dails]
- Conmeetion with the router{Detiil)
-Settings of the rowter{Datnils]

+ Resetting the network devices|Details]

DATA ENTRY

Y o@

HELP
(USE wireless LAN ndnptor)

=l e

i e
Utilisez le cadran [DATA (=t ne )
ENTRY] pour sélectionner At T e
le Lien, puis appuyez sur
la touche [ENTER] pour

SNETWORK

afficher les commentaires. /@

— [ . J.-._l_\’, DATA ENTRY
Vérifiez les éléments signalés [ hyrieremsnd i oo S
par la mention CHECK | 1 e mm e s na i rstar wed aceman pat, ENTER
(Vérifier). @

%
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Initialisation de Ia configuration

A ATTENTION

¢ Cette opération réinitialise les réglages réseau sur leur valeur par défaut.

1 Appuyez sur la touche [INTERNET].

2 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner « Set the Internet connection » (Configurer
la connexion Internet), puis appuyez sur la touche [ENTER] pour exécuter I'opération.

Intermet start up

By Instrizment oline [
Comnection. you can use online services directly from yous
Irstrament

DATA ENTRY
]

o A T i (S ENTER

3 Appuyez sur la touche [E] pour sélectionner « INITIALIZE SETUP » (Initialiser la configuration).

NETWORK SETTINGS

Set ench purumeter intivitually.

|
Sei up youar Estriment b scoes (e Infernel by snewering
|| BETUR WIZARD Aurstions.
|
[ B "

the petwork settings )

= ) TS s et e st

lem]

4 Appuyez sur la touche [G] (YES) pour initialiser la configuration.

NETWORK SETTINGS

|
|88 p yoar L by nnawering
| =0

e
L @ e oo )

: FRestore tie network sestings 1o U defuult settings.

lem]
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Glossaire des termes utilisés

Adaptateur de jeu sans fil

Périphérique permettant d'établir en toute facilité des connexions sans fil notamment avec des périphériques
électroniques numériques grand public, des imprimantes, des appareils de jeu, etc. équipés de ports [LAN].

Adresse MAC

Numéro d'identification utilisé pour distinguer les périphériques réseau.

Norme ou protocole permettant d'affecter dynamiquement et automatiquement des adresses IP et d'autres

DHCP informations de configuration du réseau de faible niveau chaque fois que I'ordinateur et 'instrument se connectent
a Internet.
DNS SERVER Serveur qui établit une correspondance entre les noms et les adresses IP réelles des périphériques connectés

(Serveur DNS)

aun réseau.

Filtre d'adresses MAC

Mécanisme permettant de limiter les périphériques réseau pouvant se connecter a un point d'acces.
Un périphérique ne pourra se connecter au point d'accés que s'il possede une adresse MAC enregistrée sur
ce point d'acces.

Fournisseur

Société de communications qui propose des services de connexion a Internet. Il est indispensable de souscrire
un contrat avec un fournisseur pour se connecter a Internet.

GATEWAY (Passerelle)

Liaison entre deux programmes informatiques ou systémes.

Internet

Réseau constitué d'un tres grand nombre de réseaux permettant la transmission des données a grande vitesse
entre ordinateurs, téléphones portables et autres périphériques.

IP ADDRESS (Adresse IP)

Chaine de numéros attribuée a tout ordinateur relié a un réseau pour indiquer son emplacement sur le réseau.

LAN

Abréviation de Local Area Network (réseau local), il s'agit d'un réseau de transfert de données qui relie plusieurs
ordinateurs a un emplacement unique (bureau ou domicile) a I'aide d'un cable spécial.

LAN sans fil

Connexion LAN permettant le transfert de données via une connexion sans cablage.

Large bande

Technologie/service de connexion a Internet (tel que I'ADSL ou la fibre optique) permettant la transmission de gros
volumes de données a grande vitesse.

Informations sous forme de phrases et d'images, etc., signalant des emplacements accessibles a partir de touches

Lien ou de séries de caractéres sur une page Web. Lorsque I'utilisateur clique sur I'emplacement ou figure le lien, la page
affiche le contenu de ce lien.
Périphérique qui établit une connexion et permet le transfert de données entre une ligne téléphonique traditionnelle
Modem et un ordinateur. Il convertit les signaux numériques émis par l'ordinateur en signaux audio analogiques pour

les transmettre via la ligne téléphonique, et vice-versa.

Point d'acces

Dispositif permettant a des périphériques tels que votre instrument Yamaha de se connecter a Internet via un réseau
sans fil. Certains points d'accés sont intégrés au modem.

PROXY PORT (Port PROXY)

Numéro déterminant le port du serveur a utiliser pour la connexion.

PROXY SERVER
(Serveur PROXY)

Ordinateur qui relaie des communications Internet de maniére sécurisée et efficace.

Réglage de sécurité
du point d'acces

Systeme de protection des données transférées entre différents points d'accés visant a empécher leur interception
par une personne/un périphérique non autorisé.

Réseau sans fil

Réseau dans lequel I'émission et la réception des signaux s'effectuent par ondes électriques.

Dispositif permettant a plusieurs périphériques (ordinateurs ou votre instrument Yamaha, par exemple) de partager

Routeur N )
la méme connexion Internet.
Serveur Systéme matériel ou ordinateur faisant office de point central pour un réseau et fournissant un accés a des fichiers
et des services.
Site Abréviation de « site Web », il s'agit d'un groupe de pages Web reliées entre elles. Par exemple, I'ensemble
des pages Web dont les adresses commencent par « http://www.yamaha.com/ » est appelé le site Yamaha.
SSID Nom utilisé pour identifier un point d'acces particulier ou les réseaux sans fil réglés comme point d'acces.
SUBNET MASK

(Masque de sous-réseau)

Structure utilisée pour diviser un réseau de grande échelle.

WEP Norme de format de sécurité pour les réseaux LAN sans fil.
WPA/WPA2 Norme de format de sécurité pour les réseaux LAN sans fil. plus sécurisée que le format WEP adopté par le passé.
WPS Structure permettant d'effectuer facilement le réglage des réseaux LAN sans fil en appuyant uniquement sur

les touches WPS du point d'accés et du périphérique LAN sans fil.

U.R.G., Digital Musical Instruments Division
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About Using BSD-Licensed Software

The software used by this product includes components
that comply with the BSD license.

The restrictions placed on users of software released
under a typical BSD license are that if they redistribute
such software in any form, with or without modification,
they must include in the redistribution (1) a disclaimer of
liability, (2) the original copyright notice and (3) a list of
licensing provisions.

The following contents are displayed based on the
licensing conditions described above, and do not govern
your use of the product.

WPA Supplicant

Copyright © 2003-2009, Jouni Malinen <j@w1.fi> and
contributors

All Rights Reserved.

This program is dual-licensed under both the GPL version
2 and BSD license. Either license may be used at your
option.

License

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright
holder(s) nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS ‘AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

XySSL
Copyright © 2006-2008, Christophe Devine.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

* Neither the name of XySSL nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS ‘AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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